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- 1. INFORMACJE WSTEPNE

1.1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Sunis  WireFree Il o jest bezprzewodowym czujnikiem
stonecznym,  wyposazonym w technologie  radiowa
io-homecontrol®.  Przekazuje odebrany sygnat poziomu
nastonecznienia do punktu sterowania lub napedu io dla potrzeb
automatycznego sterowania ostonami przeciwstonecznymi.
Czujnik Sunis WireFree Il io moze by¢ uzywany z punktami
sterowania bez sygnatu zwrotnego, czyli systemami
jednokierunkowymi o (TW) 7", takimi jak Smoove Auto/Manu
o oraz Situo 5 Variation Auto/Manu o lub z punktami sterowania
io z sygnatem zwrotnym, czyli systemami dwukierunkowymi

(2W)[2", takimi jak Tahoma i Connexoon io.

1.2. BEZPIECZENSTWO | |
0DPOWIEDZIALNOSC

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem tych produktow nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.

Te produkty Somfy powinny by¢ instalowane przez specjaliste
2 zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych, dla ktorego jest przeznaczona ninigjsza
instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowac sie do norm i przepisow
obowiazujacych w kraju, w ktorym jest wykonywany montaz,
oraz przekazac Klientom informacje dotyczace warunkéw
uzytkowania i konserwacji produktow.

Uzywanie produktu poza zakresem okreslonym przez Somfy
jest niedozwolone. Moze to spowodowac uniewaznienie
gwarancji i zwolnic firme Somfy z wszelkiej odpowiedzialnosci
gwarancyjnej, podobnie jak nieprzestrzeganie zalecen
przedstawionych w ninigjszej instrukcji.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic zgodno$¢ tych
produktow z odpowiednim wyposazeniem i dodatkowymi
akcesoriami.

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

w Figure A
Nazwa llosc
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Sruby 2
c | Kotki 2
d | Baterie 1,5V, typ AA (LR6) 2
SZCZEGOLOWY OPIS SUNIS WIREFREE I 10
w Figure B

e) Uchwyt nascienny.

f) Czujnik nastonecznienia.

g) Przyciski regulacji wartosci progowych (<) i (+).

h) Przycisk programowania (PROG.).

i) Kontrolki poziomu natadowania pomaranczowa (#) i
kontrolka PROG. zielona (v)

j) Kontrolki wartosci progowych zielona (%) i
pomaranczowa ().

k) Komora baterii.
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3. MONTAZ

Firma Somfy nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci w

przypadku uszkodzen zaistniatych w urzadzeniach wskutek

zdarzenia pogodowego niewykrytego przez czujnik.

WZalecenia, ktorych specjalista w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych
musi bezwzglednie przestrzegac podczas  instalacii
napedu:

W Nie wolno upuszczaé, uderzac, przewiercac ani zanurzac
produktu w pynach.

W Nie uzywaé érodkéw z dodatiiem materiatow
$ciemych ani rozpuszczalnikow do czyszczenia czujnika.
Czujnik nalezy czyscic suchg szmatka, nie wolno
myc go przy uzyciu strumienia wody lub urzadzen
wysokocisnieniowych.

(@ Sunis WireFree Il io dziata dzieki wykorzystaniu czujnika
stonecznego. Upewnic sig, ze przez caty czas pozostaje
on czysty i niezastonigty przez liscie, $nieg, itd. i
regulamie sprawdza jego prawidtowe dziatanie.

3.1. ZALECENIA

v Figure C

- Zamontowac czujnk w pozycji pionowej, w migjscu, w
ktorym czujnik nastonecznienia odbiera $wiatto dzienne, na
przyktad na Scianie zewnetrznej.

- Nie montowac czujnika pod balkonem, okapem dachowym,
markiza ani w jakimkolwiek migjscu, w ktorym magtby sie
nalez¢ w cieniu.

- Nie  montowa¢ czujnika pod lampa, latamig ani
jakimkolwiek  7rodtem  sztucznego  Swiatta, ktdre
zaktdcatoby wykrywanie promieniowania stonecznego.

- Wybra¢ migjsce z tatwym dostepem w celu regulamego
czyszezenia czujnika nastonecznienia.

3.2. MONTAZ | MOCOWANIE CZUJNIKA
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Wywierci¢ dwa otwory (o Srednicy 6 mm) jeden ponizej
drugiego w odlegtosci 17 mm od siebie.

- Zamocowac uchwyt nascienny za pomoca dostarczonych
$rub, tak aby mozna odczytac napis ,UP” i aby strzatka
skierowana byta do géry a otwdr odprowadzania wody
do dotu.

- Umiesci¢ czujnik Sunis WireFree Il io na uchwycie
nasciennym ustawiajac naprzeciw siebie obie strzatki
i obroci¢ w kierunku ruchu wskazowek zegara, aby go
zablokowac.

Jezeli czujnik nie jest rowno zamocowany:

- Otworzy¢ czujnik obracajac go w kierunku przeciwnym
do wskazéwek zegara.

- Poluzowat podtuing $rube otworu i przekreci¢ uchwyt
nascienny.

- Dokrecic $rubg i ponownie przymocowac czujnik do
uchwytu nasciennego.

3.3. WKLADANIE BATERII

w Figure E

W Nigdy nie uzywac akumulatorow.

1.0tworzy¢ Sunis WireFree Il io:
Obrécic czujnik w uchwycie nasciennym (w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara), az dwie
strzatki umieszczone z boku ustawia sig w jednej linii i
roztaczy¢ obie czesci.

2.Whozyc 2 dostarczone baterie, zgodnie z oznaczeniami
biegunéw: Kontrolka poziomu PROG czujnika zaswieci
sig na zielono.

3.Pozostawic czujnik otwarty w celu wykonania kolejnych
czynnosci zwigzanych z uruchomieniem.

4. URUCHAMIANIE
Sunis WireFree Il io mozna powigzat na dwa roine
sposoby zgodnie z opisem w rozdziale 4.1 lub 4.2

4.1, ZAPISANIE CZUJNIKA
SUNIS WIREFREE I 10 W SYSTEMIE
DWUKIERUNKOWYM (TAHOMA,
CONNEXOON...)

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg punktu sterowania

dwukierunkowego io Somfy.

4.2. TAPISANIE CZUJNIKA
SUNIS WIREFREE 11 10 W NAPEDZIE 10
LUB W ODBIORNIKU 10
Nalezy zapoznac sie z instrukcja napedu io lub odbiomika io.
4.2.1. Zapisanie punktu sterowania Auto/Manu io
jednokierunkowego w celu aktywowania i
dezaktywowania automatycznego sterowania
ostonami przeciwstonecznymi w systemie
niewyposazonym w punkt sterowania io
Nalezy zapoznac sie z instrukcja napedu io lub odbiomika io.
4.2.2. Dodawanie/usuwanie punktu sterowania
Auto/Manu io do/z napedu lub odbiornika io
w Figure F
Aby dodac lub usuna¢ punkt sterowania Auto/Manu o,
nalezy uzy¢ lokalnego punktu sterowania io "7 juz
podtaczonego do produktu z napedem.
Ustawic napedzany produkt w $rodkowym potozeniu.
1.Nacisnac i dtuzej przytrzymac przycisk PROG lokalnego,
juz podtaczonego punktu sterowania Somfy io 7", az
napedzany produkt wykona ruch w jednym kierunku i z
powrotem: naped io lub odbiornik io znajduje sie teraz
w trybie programowania przez 2 minuty.
2.Wcisnac kratko przycisk PROG punktu sterowania Auto/
Manu io: napedzany produkt wykonuje ruch w jednym
kierunku i z powrotem: punktu sterowania Auto/Manu
io jest zapisany w pamigci lub usunigty.
4.2.3. Tapisanie czujnika Sunis WireFree Il io za
pomoc3 jednokierunkowego punktu sterowania io

w Figure G

1.Naciskac na przycisk PROG punktu sterowania Auto/
Manu io, az napedzany produkt wykona ruch w jednym
kierunku i z powrotem (= 2 s.).

2.Nacisna¢  kratko na przycisk PROG  czujnika
Sunis WireFree Il io: napedzany produkt wykonuje
ponownie ruch w jednym kierunku i z powrotem,
czujnik Sunis WireFree Il io zostat powiazany.

- 1. ELOZETES INFORMACIOK

1.1. ALKALMAZASI TERULET
A Sunis WireFree Il io egy io-homecontrol®
radiotechnoldgiat alkalmazo, vezeték nélkiili napsiités-
érzékeld. Tovabbitja a napsiités érzékelt szintjét az io
vezérldegységnek vagy motoros mikddtetrendszemek
a napvédelmi alkalmazasok automatikus iranyitasa
érdekeben.
A Sunis WireFree Il io egyiranyu visszacsatolas nélkiili
(1 W-os) io 7 taviranyitokkal (pl. automatikus/
kézi Smoove io és Situo 5 Variation), valamint
kétiranyd visszacsatoldssal rendelkezé (2 W-os)
io taviranyitokkal (pl. Tahoma és Connexoon io)
hasznalhato.

1.2. BIZTONSAG ES FELELOSSEG

A berendezések iizembe helyezése és hasznélata eltt
olvassa el figyelmesen ezt az titmutatot.

A Somfy berendezések beszerelését kizardlag
lakasok motorizalasaban és automatizalasaban jartas
szakemberek végezhetik, akiknek ez az utmutato is
készillt.

A beszerelést végz0 szakembernek be kell tartania az
adott orszagban érvényes szabvanyokat és torvényi
elirasokat, valamint tajékoztatnia kel a felhasznalokat
a termék hasznalati és karbantartasi feltételeirdl.

A Somfy altal meghatrozott alkalmazasi teriilettol
eltérd hasznalat tilos. Ebben az esetben, valamint a jelen
litmutatdban szerepld eldirasok be nem tartasa esetén
a Somfy nem vallalja a felelGsséget és nem viseli a
garancialis kitelezettségeket.

A telepités el6tt ellendrizze, hogy a termékek
kompatibilisek-e a hasznalni kivant berendezésekkel és
tartozékokkal.

2.TARTALOM
w Figure A
Megnevezes
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Csavar 2
c | Tiplik 2
d AA tipusu (LR6), 1,5 V-o0s 9
| elemek

Mennyiseg

A SUNIS WIREFREE Il 10 RESZLETES
BEMUTATASA

w Figure B

e) Fali tartoelem.

f) Napsiités-érzékeld.

g) Végallasok beéllitogombjai (-) és (+).

h)

Programozogomb (PROG).

i) Akkumulator narancssarga visszajelzdje () és zold
PROG visszajelzd ()

j) Hatarértékek zold (<¥) és narancssarga (v)
visszajelzoje.

k) Elemtartd rekesz.

\y(/ 2 Villog
Ve Vilagit

|/ Biztonségi figyelmeztetés

W Figyelem!
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3. BESZERELES

A Somfy elharit minden feleldsséget abban az esetben,
ha a berendezés az érzékeld altal nem észlelt idGjarasi
esemeény kovetkeztében karosodik.

Y Feltgtlenill  kovetendd  utasitisok a  motoros
mikadtetérendszer telepitését végz, lakasok
motorizalasaban  és  automatizalasaban jartas
szakember szamara.

Y {igyeljen arma, hogy ne ejtse le, isse meg, firja ki vagy
martsa folyadékba a készilket.

M A termék tisatitésahoz ne haszaljon stroldszert
vagy oldoszert. Tisztitsa meg az érzékeldt egy
szaraz ruhaval, ne mossa le vizsugarral, sem pedig
nagynyomast mosdberendezéssel.

@A Sunis WireFree Il o egy napsiités-érzékeld
segitségével mikodik. Ugyeljen ama, hogy az érzékeld
mindig tiszta legyen, ne takarjak levelek, hd stb., és
ellendrizze rendszeresen a megfeleld mikodését.

3.1. AJANLASOK

w Figure C

- Helyezze a napsiités-érzékeldt fiiggolegesen olyan
helyre, ahol napkdzben elegendd fényt kap, példaul az
épiilet kiilso falara.

- Ne helyezze az érzékeldt erkely, eldtetd vagy amyékolo
ala, illetve egyéb amyékos helyre.

- Ne helyezze az érzékeldt lampa, lampaoszlop vagy
mas mesterséges fényforrs ala, amely megzavarhatja
a napfény érzékelését.

- A napsiités-érzékeldt rendszeresen meg kel tisztitani,
ezért valasszon kdnnyen hozzaférhetd helyet.

3.2. A SUNIS WIREFREE I1 10 FELSZERELESE
ES ROGZITESE

w Figure D

- Készitsen két (6 mm atmérgjii) furatot egymas ala,
kariilbeliil 17 mm tavolsagra.

- Rogzitse a fali tartdelemet a mellékelt csavarokkal tgy,
hogy olvashatd legyen az ,UP” felirat és a nyil felfelé
mutasson, a kivezetnyilas pedig lefelé nézzen.

- Helyezze a Sunis WireFree Il io egységet a fali
tartoelemre: ehhez igazitsa egy vonalba a két nyilat,
majd a rogzitéshez forgassa el az dramutatd jarasaval
megegyezG iranyba.

Ha az érzekeld nem egyenesen van rgzitve:

- Nyissa ki az érzékeldt, elforgatva azt az oramutatd
jarasaval ellentétes iranyban.

- Lazitsa ki az ovalis furat csavarjét és forgassa el a fali
tartdt.

- Hizza meg a csavart és ragzitse ismét az érzékeldt
afali tartora.

3.3. AZ ELEM BEHELYEZESE

w Figure E

% Soha ne hasznaljon (jratolthetd elemeket.

1.Nyissa ki a Sunis WireFree Il io késziiléket:
Forgassa el az érzékeldt a fali tartdjan (az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyban) az oldalsd részen
elhelyezkedd két nyil egy vonalba allitasahoz, és
valassza el egymastol a ket részt. i

2.Helyezze be a mellékelt 2 db elemet. Ugyeljen a
helyes polaritasra. Kigyullad az érzékeld PROG zdld
visszajelzdje.

3.Hagyja nyitva az érzékeldt az iizembe helyezés
folytatasa érdekében.

4. UZEMBE HELYEZES

A Sunis WireFree Il io tarsitasa kétféleképpen torténhet.
Akét eljarast a 4.1. és a 4.2. részben mutatjuk be.

4.1. A SUNIS WIREFREE 11 10 MEMORIZALASA
KETIRANYU RENDSZERBE (TAHOMA,
CONNEXOON STB.)

Lasd a Somfy io kétiranyd vezérlGegység ltmutatojat.

4.2. A SUNIS WIREFREE 1 10
MEMORIZALASA 10 MOTOROS
MUKODTETORENDSZERBE VAGY
VEVOEGYSEGBE

Lasd az io motoros mikdtetdegység vagy vevdegység

ltmutatdjat.

4.2.1. Egyiranyi, automata/kézi io vezérlgegység
memorizildsa io vezérlgegységgel nem
rendelkezd berendezéshe a napsiités-
érzékeld automatika be- és kikapcsolasahoz

Lasd az io motor vagy az io vevd beszerelési titmutatojat.

4.2.2. Automata/keéziio vezérlGegység hozzdadasa
io motoros miikidtetsrendszerhez vagy
veviegységhez, ill. tirlése ezekbdl

w Figure F

Automata/kézi io vezérldegység hozzaadasahoz

vagy torléséhez hasznalja a motoros mikodtetés

szerkezethez tarsitott helyi 1" io vezérldegységet.

Allitsa a motoros miikadtetést szerkezetet kozépsd

helyzetbe.

1.Nyomja meg hosszan a tarsitott helyi Somfy io
" vezérldegység PROG gombjat, amig a motoros
miikddtetés( szerkezet egy fel-le mozgast nem végez:
az io motor vagy io vevd ekkor 2 percig programozo
madban van.

2Nyomja meg roviden az automata/kézi o
vezérldegység PROG gombjat: a motoros miikadtetést
szerkezet egy fel-le mozgast végez: az automata/
kézi io vezerldegység memorizalasa vagy torlése
megtdrtént.

4.2.3.A Sunis WireFree Il io memorizildsa

egyiranyi io vezérloegység segitségével

w Figure G

1.Nyomja meg és tartsa lenyomva az automata/kézi io
vezérldegység PROG gombjat addig, amig a motoros
miikadtetés( szerkezet egy fel-le mozgast nem végez
(kb. 2 mp).

2.Nyomja meg roviden a Sunis WireFree Il io PROG
gombjat: a motoros milkddtetést szerkezet egy tjabb
fel-le mozgast végez, a Sunis WireFree Il io tarsitasa
megtortént.

(€S 1. PREDBEINE INFORMACE

1.1. GEEL PovZITi
Sunis WireFree Il io je bezdratovy snimaC intenzity
sluneéniho  svitu, pracujici v systému radio

io-homecontrol®. Prenasi detekovanou miru slunecniho
jasu do ovladate nebo pohonu io za ticelem automatického
ovladani zafizeni pro ochranu pred sluncem.

Sunis WireFree Il io se pouZiva spolecné s jednosmémymi
ovladaCi bez zpétného odesilani informaci io (W)
—", jako napfiklad Smoove Auto/Manu io a Situo 5
Variation Auto/Manu io, nebo s dvousmémymi ovladaci
io se zpétnym odesilanim informaci (2W), 2| jako jsou
napriklad Tahoma a Connexoon io.

1.2. BEZPECNOST A ODPOVEDNOST

Pred montazi a pouzivanim téchto vyrobkd si pozomé
proctéte tento navod.

Tento vyrobek Somfy musi instalovat odbormny pracovnik
z oboru motorovych pohonnych systémi a automatizace
budov, pro kterého je urcen tento navod.

Technicky pracovnik provadgjici instalaci je také
odpovédny za dodrZeni norem a pravnich predpisii
platnych v zemi, v niZ instalaci provadi, a musi zakaznika
informovat o pouZivani a tdrzbe vyrobku.

Poufiti vyrobku pro jiny cel, neZ stanovi vyrobce - firma
Somfy - je zakazano. PouZiti vyrobku pro jiny Gcel, nez
je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrZeni pokynii tohoto
navodu ma za nasledek ztratu zaruky. Spolecnost Somfy
v tomto pripadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.
Nikdy nezaCinejte montaZ, dokud nezkontrolujete
kompatibilitu téchto vyrobki s ostatnim vybavenim
a dopliiky.

2.0BSAH BALEN{
w Figure A
Nazev MnoZstvi
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Sroub 2
¢ | HmoZdinky 2
d | Baterie 1,5 V, typ AA (LR6) 2

SUNIS WIREFREE 1110 PODROBNE

w Figure B

e) Nasténny drzak.

f) SnimaC intenzity slunecniho svitu.

g) Tlacitka pro nastaveni prahové hodnoty (=) a (+).

h) Programovaci tlacitko (PROG.).

i) OranZova kontrolka stavu baterie (%) a zelend
kontrolka PROG. ()

j) Zelena (v¥) a oranZova kontrolka mezni hodnoty ().

k) Prostor pro baterie.

A A
%’q:/%: Blika
/\\ Bezpegnostni upozoméni

% Pazor!

@ Pozndmka

* /¥ Sviti spojité

3. MONTAZ

Spole€nost Somfy nenese Zadnou odpovédnost za pripadné
zniceni koncového vyrobku zplsobené povétmostnimi
podminkami, které nebyly snimacem detekovany.

W Pokyny, které musi povinné dodrZet odbomik na
motorové pohony a automatické domovni systémy,
ktery zajistuje montaz pohonu.

W Vyrobek nenechte nikdy upadnout na zem,
nevystavujte jej narazim, neprovrtavejte jgj,
neponoruijte.

WK cistani vyrobku nepouZivejte abrazivni  Eistici
prostfedky ani rozpoustédla. Snimat Cistéte Cistym
hadfikem. K Cisténi nepouZivejte vodni paprsek ani
vysokotlaké vodni Gistice.

@@ Zafizeni Sunis WireFree Il io je snima intenzity
slunecniho svétla. Zkontrolujte, zda je snimat vidy
Cisty a zda jej nepokryva listi, snih atd. Pravidelné
kontrolujte jeho spravnou funkei.

3.1. DOPORUCENI

w Figure C

- Snima namontujte ve svislé poloze na misto, kde na
ngj dopada denni svétlo, napriklad na venkovni zed'.

- Snimac nemontujte pod balkony, stesni presahy, markyzy
nebo kamkoli jinam, kde by mohl byt zastinén.

- Snimat nemontujte pod osvétleni, poulicni lampu nebo
jakykoli jiny zdroj umélého svétla, ktery by rusil detekci
slunecniho jasu.

- Pro montaZ zvolte snadno pfistupné misto, kde bude
mozng snimat pravidelng Cistit.

3.2. MONTAZ A UPEVNENI SNIMACE
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Vyvrtejte nad sebe dva otvory (o priméru 6 mm)
s rozteci cca 17 mm.

- Upewnéte nasténny drzak pomoci dodanych Sroubl
a zajistéte, aby napis ,UP" byl Citelny, Sipka sméfovala
nahoru a odtokovy otvor dold.

- Sunis WireFree Il io umistéte na nasténny drzak,
vyrovnejte obé Sipky a otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek jej zablokujte.

Pokud neni snimat upevnén rovné:

- Otevfete snimac otocenim proti sméru hodinovych
rucicek.

- Povolte Sroub podlouhlého otvoru a ototte nasténnym
drzakem.

- Dotahnéte Sroub a snimal znowu upevnéte do
nasténného drzaku.

3.3. VLOZENI BATERI

w Figure E

W Nikdy nepouZivejte dobijeci akumulatory.

1.0tevreni Sunis WireFree Il io:
Otacejte snimacem v jeho nasténném drZaku (proti
sméru pohybu hodinovych ruticek) aZz do vyrovnani
dvou Sipek umisténych na stran€ a oddélte obé Casti.

2.VloZte 2 dodané baterie, pricemZ dodrZte polaritu: Zelena
kontrolka PROG snimate se rozsviti.

3.Pro dalSi postup uvedeni do provozu nechte snimat
otevreny.

4. UVEDENI DO PROVOZU
Sunis WireFree Il io lze sparovat dvéma riiznymi zpiisoby,
postupy v kapitolach 4.1 nebo 4.2

&.1. NACTENT SNIMACE
SUNIS WIREFREE 1110 DO
OBOUSMERNEHO SYSTEMU (TAHOMA,
CONNEXOON ATD.)

Vliz ndvod obousmémého ovladate io Somfy.

4.2. NACTENI SNIMACE
SUNIS WIREFREE 11 10 K POHONU 10
NEBO PRIJIMACI 10

Viiz névod pro pohon io nebo pfijimac io.

4.2.1. Sparovani jednosmEmého ovladage Auto/
Manu io pro zapnuti a vypnuti sluneéni
automatiky v sestavé neobsahujici ovlada&
io

Viiz navod pro pohon io nebo pfijimat io.

4.2.2. Pfidani/odebrani ovladate Auto/Manu io
do/z motorového pohonu nebo piijimate io

w Figure F

Pro pridani nebo odebrani ovladace Auto/Manu io pouZijte

lokalni ovladac io ~7"), ktery je jiZ sparovan s pohangnym

vyrobkem.

Umistéte pohanény vyrobek do stfedni polohy.

1.Dlouze stisknéte tlacitko PROG jiZ sparovaného

lokalniho ovladace Somfy io 7", dokud se pohanény
vyrobek kratce nepohne tam a zpét: Pohon io nebo
pijimag io je nyni na 2 minuty v programovacim rezimu.

2 Kratce stisknéte tlaCitko PROG ovladace Auto/Manu io:

pohanény vyrobek se kratce pohne tam a zpét: ovladat
Auto/Manu io je natten nebo odebran.

4.2.3. Sparovani snimate Sunis WireFree Il io

pomoci jednosm&mého ovladate io

w Figure G

1.Stisknéte tlacitko PROG. ovladace Auto/Manu io, dokud
se pohanény vyrobek kratce nepohne tam a zpét (= 2s.).

2 Kratce stisknéte tlatitko PROG.
snimace Sunis WireFree Il io: pohanény vyrobek znovu
vykona pohyb tam a zpét, snima€ Sunis WireFree Il io
je sparovan.

@D\/LADAM ROLET Xev4
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- 4.3. WARTOSCI PROGOWE NASLONECZNIENIA

w- Figure H

G) Dwie kontrolki w kolorze uelonym () i pomaranczowym (#)
umozliwiaja wizualizacjg 8 wartosci progowych nastonecznienia
w kix na czujniku Sunis WireFree Il io. Wartos¢ progowa
,&" odpowiada wartosci progowej ustawionej domyslnie na
czujniku Sunis WireFree Il io.

Q”_”7 Mudyﬁkaqa ustawien wartosci progowych jest mozliwa tylko
wtedy, gdy Swieca sie kontrolki.

Tabela wartosci progowych nastonecznienia dostepnych na czujniku
Sunis WireFree Il io:

Wartos¢ | 15[ 3 f4]5]6[7]s
progowa
Natezenie
oswietlenia | 10| 16|24 |32 | 40| 50 65| 80
(klx)
Aktywna Tielona zapalona / | Pomaranczowa
kontrolka Pomaraficzowa zapalona /
LED zgaszona Zielona zgaszona
w *
Liczba g i g *| ¥ %
mignie¢ ﬁﬁ?ﬁ****
“ e *| %

4.3.1. Zmiana wartosci progowej nastonecznienia

Krotko nacisna¢ na przycisk () lub na przycisk (+) czujnika

Sunis WireFree Il io, aby sprawdzi¢ hiezac wartos¢ progowa. Aby

zmienic wartos¢ progowa, w ciagu nastepnych dwach sekund nacisnac

na przycisk (=) lub na przycisk (+), aby zmnigjszy¢ lub zwigkszy¢
wartosc progowa do wybranej wartosci.

@MW przypadku uzywania punktu sterowania 2W, regulacje
wartosci progowych nie moga by¢ wykonane na czujniku
Sunis WireFree Il io, lecz moga by modyfikowane za pomoca
punktu sterowania 2W.

4.3.2. Imiana ruchu produktow z napedem w momencie

wystepowania promieniowania stonecznego lub jego braku

w Figure |

@ Jako ustawienie domy$lne, w momencie wystepowania
promieniowania stonecznego, zaluzje zewnetrzne i rolety
z napedami elektrycznymi ustawiajg sie w pozycji komfortowej
Jmy’, a pozostate produkty z napedami elektrycznymi
przesuwaja sie do dolnego potozenia krancowego.

@ w momencie, gdy promieniowanie nie wystepuje, zaluzje
zewnetrzne ustawiaja lamele w pozycji poziomej a pozostate
urzadzenia z napedami elektrycznymi przesuwaja sie do
gomego potozenia krancowego.

w Figure J

1.Aby zmienic to ustawienie:

- Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (+) do momentu, az
kontrolki poziomu natadowania i ,PROG" zamigaja przez 2 sekundy.
«W momencie wystepowania promieniowania stonecznego

wszystkie urzadzenia z napedami elektrycznymi ustawiaja sie
zatem w pozycji komfortowej ,my".

« W momencie, gdy nie wystepuje promigniowanie stoneczne,
wszystkie urzadzenia z napedami elektrycznymi przesuwajg sig
do gémego potozenia krancowego.

2.Aby powrdcic do ustawienia domys$lnego nalezy:

- Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (+) do momentu,
az kontrolki poziomu natadowania i ,PROG” zaswieca Swiattem
ciagtym przez 2 sekundy.

4.3.3. Tryb demonstracyjny

w Figure K

Ten tryb umozliwia sprawdzenie prawidtowego dziatania instalacji.

Produkty z napedem reaguja natychmiast na polecenia przesytane

im z czujnika Sunis WireFree Il io.

/\ Nie zmienia¢ ustawienia wartosci progowej nastonecznienia w
trybie demonstracyjnym.

@Procedura w celu wiaczenia lub wytaczenia trybu
demonstracyjnego jest identyczna.

Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (-) do momentu, az

napedzany produkt wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem.

a) Jesli kontrolki pomaranczowa i zielona wartosci progowych
migaja, to znaczy, ze tryb demonstracyjny jest uruchomiony,

b) Jesli kontrolki pomaranczowa i zielona wartosci progowych
Swieca Swiattem ciggtym, to znaczy, ze tryb demonstracyjny

jest wytaczony.

@Po 3 minutach, czujnik przechodzi automatycznie w tryb

uzytkowania.

5. UZYTKOWANIE CZUJNIKA SUNIS WIREFREE 1110 ¢

5.1. WLACZENIE/WYLACZENIE ZABEZPIECZENIA
PRZECIWSLONECZNEGO
5.1.1. Za pomoca punktu sterowania 1W
[ ave T man
(Smoove A/M, Situo 5 Variation A/M...)
Ustawic przetacznik wyboru trybu na:
« Tryh auto, aby wtaczyc zabezpieczenie przeciwstoneczne.
« Tryb manu, aby wytaczyc zabezpieczenie przeciwstoneczne.
5.1.2. Za pomoc3 punktu sterowania 2W (Tahoma, Connexoon...)
Nalezy zapoznac sig z instrukcja punktu sterowania io.

6. DODATKOWE USTAWIENIA

6.1. KASOWANIE POWIAZANIA

CZUJNIKA SUNIS WIREFREE I1 10 Z NAPEDEM 10
Procedura, ktdra nalezy zastosowac, aby usunaC powigzanie
czujnika Sunis WireFree Il io z napedem io jest identyczna jak procedura
powiazania (patrz rozdziat , Uruchamianie”).

6.2. WYMIANA CZUJNIKA SUNIS WIREFREE 11 10
Nalezy powiaza¢ nowy czujnik Sunis WireFree Il io, aby mozliwe
byto ponowne korzystanie z funkeji przeciwstonecznej. Nalezy
postepowac zgodnie z procedurg z rozdziatu 4. Uruchamianie”

6.3. WLACZANIE / WYLACZANIE DZIALANIA Z
NIEZALEINYM NAPEDEM 10
w Figure L
@ Funkcja ta pozwala zwiekszy¢ zakres dziatania niezaleznego
napedu io (zasilanie stoneczne lub tadowanie akumulatorow
napigciem sieciowym) z czujnikiem Sunis WireFree Il io.
1.Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk
(=) i przycisk (+), kontrolka wartosci progowych w kolorze
pomarariczowym () Swieci Swiattem ciagtym przez 2 sekundy:
funkcja jest wtaczona.
2.Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk (-)
i przycisk (+), kontrolka wartosci progowych w kolorze zielonym
() Swieci $wiattem ciagtym przez 2 sekundy: funkcja jest
wytaczona.

7.WSKAZOWKI | ZALECENIA

7.1. PYTANIA DOTYCZACE
CZUJNIKA SUNIS WIREFREE 11 10
- Mozliwe -

Spostrzezenia przyczyny Rozwiazania
Kontrolka poziomu | Stabe ll]qc baterie i
natadowania baterii | baterie. 0zyC 2 nowe
czujnika Sunis batene alkaliczne
WireFree Il io miga e/gu AA (LR6)
na pomaranczowo V, zgudnle
Erzy wktadaniu Z 0znaczeniami

aterii. biegunow.

7.2. WYMIANA BATERII W SUNIS WIREFREE 11 10
Nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem ,Wktadanie baterii”

7.3. PRZYWROCENIE KONFIGURACJI FABRYCZNYCH
CZUJNIKA SUNIS WIREFREE 1110
Naciskac przez 7 sekund na przycisk PROG czujnika.
« Kontrolka czujnika PROG. zapala sig na zielono po uptywie
2 sekund, a nastepnie miga na zielono po 7 sekundach:
« Czujnik Sunis WireFree Il io powraca do ustawien fabrycznych:
Klucz systemowy io jest usunigty z pamigci.
Aby ponownie uzy¢ czujnika Sunis WireFree Il io, nalezy rozpoczac
kompletna procedure uruchamiania i wykona¢ ponownie powiazanie
(patrz rozdziat , Uruchamianie”).

8. DANE TECHNICZNE

868-870 MHz, dwukierunkowa
technologia io-homecontrol®,
trzy zakresy

868.000 MHz - 868.600 MHz

Czestotliwosc radiowa:

rp. <25 mW

!’Zyk""{s‘ywa“e pasma asffmu MHz - 869.200 MHz
QStO’[ IWOSCI | moc 0. <25 mW

maksymalna: 549700 MHz - 870,000 Miz
e.rp. <25 mW

E:r?ilg\?v\?g}?mm fal 250 m na wolnej przestrzeni

Klasa lll
od -20°C do + 55°C
od -4°F do + 131°F

Klasa bezpieczenstwa:

Temperatura pracy:

Wymiary Sunis
WireFree Il io w mm
(wys. x szer. x gr.):
Zasilanie: 2 baterie typu AA (LR6), 1,5 V.
Stopien ochrony: IP 34

Nalezy pamietac, by oddzielac baterie i akumulatory od

odpadow innego typu i poddawac je recyklingowi w
lokalnych punktach zbiorki.
c Somfy o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe

opisane w tej instrukcji jest zgodne z wymogami
Dyrektywy radiowej RED  2014/53/UE  oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich.
Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem
internetowym www.somfy.com/ce.

78x78x37

- 4.3. NAPSUTESI HATARERTEKEK

w- Figure H

@A z0ld (Y¥) és a narancssarga () visszajelzok
segitségével 8 napsiitési hatarértek (kLux) jelenithetd
meg a Sunis WireFree Il io egységen. A Sunis WireFree Il io
alapértelmezett hatarértéke a &-es szint.

W Ha a visszajelzdk vilagitanak, csak a beallitott hatarértékek
madosithatok.

A Sunis WireFree Il io egységen elérhetd napsiitési hatarértékek:

Hatarértékek | 1|2 |3 |4 |5|6|7]8
Fényerdsség
(KLux) 10| 16| 24]32|40]50]65)80
Zold vilagit / Narancssarga
Vilagito LED | Narancssérga nem vilagit /
vilagit Z6ld nem vilagit
w *
Villogdsok o5 | * | %%
z ol o * *
szama Bl PN ks * x| *
w *

4.3.1. A napsiitési hatarérték modositasa

Az aktualis hatarérték megtekintéséhez nyomja meg roviden a

Sunis WireFree Il io (-) vagy (+) gombjat. A hatarérték mdositasahoz

ket masodpercen beliil nyomja meg a (-) vagy (+) gombot, és allitsa

be a kivant értéket.

@2 W-os vezérldegység haszndlatakor a hatérértékek
nem a Sunis WireFree Il io egységgel, hanem a 2 W-os
vezérldegységgel allithatok be.

4.3.2.A motoros miikidtetésii szerkezetek mozgasanak
modositdsa napsiités és felhds égbolt esetén

w Figure |

(@ Aapértelmezett beallitésként, napsiités esetén az llithatd
napellenzok és a motoros reddnyok a ,my" kedvenc pozicioha
allnak, mig a tobbi motoros miikadtetésti szerkezet also
végallasha all.

(@ Felhs égbolt esetén az allithat napellenzbk lamelléi
vizszintes helyzetbe allnak, mig a tobbi motoros miikadtetési
szerkezet felsd végallasha all.

w Figure J

1.A beallitds modositasahoz:

- Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig a (+) gombot,
amig az akkumulator toltottségét jelzG és a PROG visszajelzd 2
masodpercig nem villog.

« Napsiitéskor a motoros mikadtetési szerkezetek a ,my”
kedvenc pozicioba allnak.

« Felhds égholt esetén a motoros mikodtetést szerkezetek a felsd
végallasha allnak.

2.Az alapértelmezett beallitas visszaallitasahoz:

- Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig a (+) gombot,
amig az akkumulator toltottségét jelzG és a PROG visszajelzd 2
masodpercre ki nem gyullad.

4.3.3. Bemutaté iizemmod

w Figure K

Ebben az iizemmadban ellendrizhetd, hogy megfelelden tortént-e a

beszerelés. A motoros miikadtetés( szerkezetek azonnal reagalnak

a Sunis WireFree Il io vezérldegység parancsaira.

/\ Bemutaté iizemmadban ne médositsa a bedllitott napsiitési

hatarértéket.

@ Abemutatd iizemmad be- és kikapcsoldsa ugyantigy térténik.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 5 masodpercig (-), amig

a motoros mikddtetést szerkezet egy fel-le mozgast nem végez.

a) Ha a hatarértékek narancssarga és zold visszajelzdi villognak,

a bemutato iizemmad be van kapcsolva.
b) Ha a hatarértékek narancssarga és zold visszajelz6i vildgitanak,
a bemutato iizemmad ki van kapcsolva.

@ Az érzékeld 3 perc utén automatikusan hasznalati izemmadba

kapesol.

5. A SUNIS WIREFREE 11 10 HASZNALATA 5

5.1. NAPVEDELEM BE- ES KIKAPCSOLASA
5.1.1. 1 W-os vezérlgegységgel
[ auto I manu
(automata/kézi Smoove, Situo 5 Variation sth.)

Allitsa az iizemmod-valasztét:

« automata iizemmadba a napvédelem bekapcsolasahoz.

« kézi iizemmadha a napvédelem kikapcsolasahoz.
5.1.2. 2 W-os vezérlgegységgel (Tahoma, Connexoon sth.)
Lasd az io vezérldegység Utmutatojat.

6.TOVABBI BEALLITASOK

6.1. A SUNIS WIREFREE Il 10 LEVALASZTASA AZ 10
MOTORROL

A Sunis WireFree Il io levalasztasa az io motorrdl a tarsitashoz

hasonldan torténik (lasd az ,Uzembe helyezés” cimii részt).

6.2. A SUNIS WIREFREE Il 10 CSEREJE

A napsiités funkcid ismételt hasznalatéhoz tarsitsa az (j

Sunis WireFree Il io egységet. Hajtsa végre a 4. Uzembe helyezés”

cimdi részben leirtakat.

6.3. GNALLG 10 MoTOROS

MOUKODTETORENDSZERREL TGRTEND MUKGDES
BE- ES KIKAPCSOLASA

w Figure L
@ Ezzel a funkcidval javithato az 6néllé (napelemes vagy
halozatrol  tolthetd) io motoros  mikodtetorendszer

teljesitménye  Sunis WireFree |l io egységgel torténd
hasznalatkor.
1.Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva 2 masodpercig a (-) és
a (+) gombot. A hatarértékek narancssarga (%) visszajelzdje 2
masodpercre kigyullad: a funkcid bekapcsolt.
2.Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva 2 masodpercig a (-) és a
(+) gombot. A hatarértékek zéld (<) visszajelzGje 2 masodpercre
kigyullad: a funkcio kikapcsolt.

7.TIPPEK ES TANACSOK

7.1. KERDESE VAN L
A SUNIS WIREFREE I1 10 KESZULEKKEL
KAPCSOLATBAN?

Jelenség Lehe;'s(eges Megoldas
Az elemek Az elemek Vegye ki az
behelyezésekor | lemeriildben | elemeket, és
a Sunis vannak. helyezzen be
WireFree Il io 2 db AA tipust
akkumulatoranak (LRé), 1,5 V-0s
visszajelzbje Uj alkalielemet,
narancssargan iigyelve a polarités
villog. betartasara.

Ha kérdése van az Easy Sun io egységgel torténd hasznalattal
kapcsolatban, lasd az Easy Sun io telepitési és hasznalati
litmutatdjat.

7.2. A SUNIS WIREFREE I1 10 ELEMEINEK CSEREJE
Lasd az ,Elem behelyezése” cim részt.

7.3. A SUNIS WIREFREE 11 10 GYARI
BEALLITASAINAK VISSZAALLITASA
Nyomja meg és tartsa lenyomva 7 masodpercig az érzékeld PROG
gombjat.
« Az érzékel6 PROG visszajelzije 2 masodperc elteltével zolden
vilagit, majd 7 masodperc elteltével zolden villog:
« A Sunis WireFree Il io visszatér a gyari beallitasokhoz: az io
rendszerkulcs torlodik a memoriabal.
Ha ismét hasznalni kivanja a Sunis WireFree Il io egyseget hajtsa
végre (jra a teljes iizembe helyezési folyamatot és a tarsitst (lasd
az ,lizembe helyezés" cimii részt).

8. MUSZAKI ADATOK

Radiofrekvencia:

868-870 MHz kétiranyu
haromsavos io homecontrol®

868.000 MHz-868.600 MHz
<25m
868.700 MHz-869.200 MHz

Frekvenciasavok és max.

teljesitmény: ERP <25 mW
869.700 MHz-870.000 MHz
ERP < 25 mW

Radiojel hatotavolsaga: 250 m nyilt terepen

Biztonsagi szint: IIl. osztaly

Miikodési hémérseklet: :IZ.UFE:SJg? I[:: 'ﬁgﬁg}:

A Sunis WireFree Il io

méretej mm-ben (MAx |78 x 78 x 37

SZ x ME):

Megtéplalés: glgg]AA tipusd (LR6), 1,5 V-os

Védettségi osztaly: P 34.

Az elemeket és az akkumulatorokat a haztartasi
hulladéktol elkiilanitve kezelje, és az arra kijelolt
gy(ijtdhelyen adja le.
c A Somfy kijelenti, hogy az itmutatdban szerepld radids
berendezés megfelel a radioberendezésekrdl szolo
2014/53/EU iranyelvben foglalt kivetelményeknek és az egyéb
vonatkozd eurdpai iranyelvek alapvetd kovetelményeinek.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
www.somfy.com/ce weboldalon.

(€S’ 4.3 PRAHOVE HODNOTY INTENZITY

SLUNECNiHO SvITU

v Figure H

(@ Zafizeni obsahuje dvE kontrolky, jednu zelenou (<¥)
a jednou oranZovou (¥), umoZiiujici zobrazit na snimaCi
Sunis WireFree Il io 8 prahovych hodnot intenzity slunecniho
svitu v jednotkach kilolux. Hodnota ,4“ je vychozi nastavenou
hodnotou ve snimati Sunis WireFree Il io.

% 7ména nastaveni téchto hodnot je moZna pouze po rozsviceni
kontrolek.

Tabulka prahovych hodnot intenzity slunecniho svitu, které lze
nastavit ve snimaci Sunis WireFree Il io:

Prahové | 1,154 5[6f7]s
hodnoty
Intenzita jasu( ;| 115 135 4|50 [ 5 | o0
(kix)
Zelend kontrolka | OranZova kontrolka
o sviti / sviti /
LED aktivni oranZova kontrolka | zelena kontrolka
nesviti nesviti
LB el x|
Potet bliknuti| v | _ [ NN LI
i R *
hAg *

4.3.1. Zm¥na prahové hodnoty intenzity slune€niho svitu
Kratkym ~ stisknutim tlaCitka (-) nebo tlatitka (+) snimate
Sunis WireFree Il io méiZete zjistit aktualni prahové hodnoty. Pro zménu
urcité prahové hodnoty stisknéte do nasledujicich dvou sekund tlacitko
(=) nebo tlacitko (+) pro sniZeni nebo zvySeni prahové hodnoty na
poZadovanou droveri.
(@ Nastaveni prahovych hodnot na snimati Sunis WireFree Il io
nejsou dostupna prostfednictvim ovladace 2W, ale mohou byt
nastavena pomoci ovladace 2W.

4.3.2. Iména chovani pohanénych vyrobkii, pokud intenzita
slune€niho svitu pfesihne prahovou hodnotu, resp.
klesne pod ni

w Figure |

(@ Vyrobni nastaveni: pfi pFekroZeni prahové hodnoty se

Zaluzie a rolety nastavi do ulozené mezipolohy ,my*. Ostatni
pohanéné vyrobky sjedou do dolni koncove polohy.

(@ Pii poklesu intenzity slunetniho svitu pod prahovou iirovefi

7aluzie naklopi lamely do vodorovné polohy. Ostatni pohanéné
vyrobky vyjedou do homi koncové polohy.

w Figure J
1.Pro zménu tohoto nastaveni:
- Stisknéte na 5 sekund tlacitko (+), dokud se kontrolky baterie
a ,PROG" na 2 sekundy nerozblikaji.
« Pokud je prekroCena prahova hodnota, vSechny pohanéné vyrobky
se nastavi do mezipolohy ,my".
« Pokud intenzita slunecniho svitu klesne pod prahovou hodnotu,
vechny pohanéné vyrobky vyjedou do homi koncové polahy.
2.Pro ndvrat do vyrobniho nastaveni:
- Stisknéte na 5 sekund tlacitko (+), dokud se kontrolky baterie
a,PROG" na 2 sekundy nepferuSované nerozsviti.
4.3.3. Demonstraéni reZim
w- Figure K
Tento rezim slouzi ke kontrole spravné funkce sestavy. Pohanéné
vyrobky reaguji na povely vyslané snimaCem Sunis WireFree Il io
okamiité.
/\ V demonstratnim reZzimu nem#fite nastaveni prahové hodnoty
intenzity slunecniho svitu.
(@ Postup pro zapnuti a vypnuti demonstracniho reZimu je stejny.
Stisknéte na 5 sekund tlaCitko (-), dokud se pohanény vyrobek
kratce nepohne.
a) Pokud se oranZova a zelena kontrolka rozblikaji, demonstracni
reZim je zapnuty.
b) Pokud se oranzova a zelena kontrolka rozsviti nepferusovang,
demonstracni rezim je vypnuty.
@ Po 3 minutich prejde snimat automaticky do normalniho
provozniho rezimu.

5. POUZiVANI SNIMACE SUNIS WIREFREE 1110 ¢

5.1. ZAPNUTI/VYPNUTI SLUNEENI AUTOMATIKY
5.1.1. Pomoci ovladage 1W
[ auto @] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variation A/M atd.)

Voli€ reZimu umistéte do polohy:

« ReZim auto pro zapnuti slunecni automatiky.

« ReZim manu pro vypnuti slunecni automatiky.
5.1.2. Pomoci ovladage 2W (Tahoma, Connexoon atd.)
Viz navod ovladae io.

e

6. DALST NASTAVENi

6.1. ZRUSENI SPAROVANI

ZARIZENI SUNIS WIREFREE 1110 S POHONEM 10
Postup pro zruSeni sparovani snimate Sunis WireFree Il io s phonem io
je shodny s postupem pro sparovani (viz kapitolu , Uvedeni do provozu").

6.2. VYMENA SNIMACE SUNIS WIREFREE 11 10

Pro obnoveni funkce slunecni ochrany znowu sparujte
snimac Sunis WireFree Il io. Postupujte podle pokynd uvedenych
v kapitole ,4. Uvedeni do provozu".

6.3. ZAPNUTI/VYPNUTI FUNKCE S AUTONOMNIM
POHONEM 10
w Figure L
@ Tato funkce umoZiuje zlepsit funkci autonomniho pohonu io (s
solamim panelem nebo ze sité dobijenym akumulatorem) ve
spolupraci se snimacem Sunis WireFree Il io.
1.Stisknéte soutasné na 2 sekundy tlatitko (-) a tlacitko (+), oranZova
kontrolka prahovych hodnot (#) se na 2 sekundy spojité rozsviti:
funkce je zapnuta.
2.Stiskndte soutasné na 2 sekundy tlatitko () a tlatitko (+), zelend
kontrolka prahovych hodnot (%) se na 2 sekundy spojité rozsviti:
funkce je vypnuta.

7.TIPY A DOPORUCENI

7.1. MATE DOTAZY TYKAJICi
SE SUNIS WIREFREE I1 107

sy o MoZné 5
Zjistény stav pFitiny ResSeni
Kontrolka Baterie jsou | Vyjméte baterie
baterie vybité. avloZte 2 nové
zafizeni Sunis alkalické baterie
WireFree Il io typu AA (LR6) 1,5V,
blika a po pricemZ dodrZte jejich
vloZeni baterii polaritu.
sviti oranZové.

7.2. VYMENA BATERII VE SNIMACI
SUNIS WIREFREE I1 10

Viz kapitolu ,VloZeni baterii*

7.3. NAVRAT SNIMACE SUNIS WIREFREE 1110 DO
VYROBNIHO NASTAVENI
Stisknéte na 7 sekund tlacitko PROG snimace.
« Kontrolka PROG. snimate se po 2 sekundach rozsviti zelené a poté
se po 7 sekundach rozblika zelené:
« Snimat Sunis WireFree Il io je uveden zpét do vyrobniho nastaveni:
systémovy klic byl vymazan z paméti.
Pro opétovné pouZivani zafizeni Sunis WireFree Il io proved'te znovu
cely postup uvedeni do provozu a znovu provedte sparovani (viz
kapitolu , Uveden do provozu”).

8. TECHNICKE UDAJE

868-870 MHz io homecontrol®

Pracovni kmitocet: obousmamy tripasmovy

868 000 MHz - 868 600 MHz

ar<25m
Poutité frekvencni rozsahy 568 700 MHz - 869 200 MHz
a maximalni vykon: g.a.r. <25mW

69 700 MHz - 870 000 MHz

p.a.r.<25mW
Dosah radiosignalu 250 m na volném prostranstvi
Trida ochrany: Trida lll \
Provozni teplota: :lz.uF[;?Z:]g? IE
Rozméry L
snimace Sunis WireFree Il io |78 x 78 x 37
vmm (vxsxt) 1 ~
Napajeni: 2 baterie typu AA (LR6), 1,5 V. + (=
Stupei krvtl': IP 34 I 2
Baterie a akumulatory oddélte od jinych typii odpadu N
a zajistéte jejich recyklaci prostfednictvim mistniho 2 sec. 2 sec.
systému tFid&ného odpadu. 2 ] -
c Timto prohlSenim spolegnost Somfy potvrzuje, Ze + |l = 3%
radiové zafizeni, na které se vztahuji tyto pokyny, _
spliiuje poZadavky smérnice tykajici se radiovych zafizeni <, & r
2014/53/EU a ostatni zakladni poZadavky pislusnych evropskych ="
smérnic. \ 2 sec. 2 sec.

(iplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese www.
somfy.com/ce.
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